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Multi 3E

schlagregendicht â‰¥ 1050 Pa nach DIN 18542 BG 1. Â· permanente Fugenaustrocknung. Â· Rollen-Einzel-Kennzeichnung mit Verwendbarkeitsangabe der. 
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Multifunktionsband MULTI 3 E aktivplus Ein Band für alle Funktionsbereiche in der Fenster-Bewegungsfuge
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Einsatzgebiete: Das KONTEX® Multifunktionsband Multi 3 E aktivplus ist ein speziell imprägniertes, vorkomprimiertes Multifunktionsband zur Luft- und Schlagregenabdichtung, sowie Dämmung von Fenster-Bewegungsfugen. Spezielle Zonen im Band sorgen für die Abdichtung nach dem Prinzip „innen dichter als außen“. Die Seitenfläche der Bandinnenseite ist zur besseren Unterscheidbarkeit grün markiert und muss immer zur Rauminnenseite zeigen.
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GEPRÜFTE Qual fü



DICHTEN DÄMMEN ISOLIEREN



Technisches Datenblatt Eigenschaften: · luftdicht gemäß DIN 18542 BGR · in hellgrau und anthrazit lieferbar · mit BG 1 Zulassung und Fremdüberwachung durch das MPA · Brandschutzklasse B1 nach DIN 4102 · sehr gute Schalldämmwerte bis zu 64 dB · schlagregendicht ≥ 1050 Pa nach DIN 18542 BG 1 · permanente Fugenaustrocknung · Rollen-Einzel-Kennzeichnung mit Verwendbarkeitsangabe der jeweiligen Fugenbreiten · eingeschweißte Einzelrollen - kein Verstauben/Verschmutzen der Bandoberflächen - kein ungewolltes Aufgehen der Bänder · beständig gegen Licht- (UV) und Feuchteinwirkung · gute Verträglichkeit mit angrenzenden Baustoffen gem. DIN 18542 BG1 · wärme- und kälteisolierend · lösemittelfrei, kein Gefahrstoff · alkali- und salzbeständig · 10 Jahre Funktionsgarantie · Lagerzeit: 12 Monate bei Raumtemperatur (> 20 °C Raumtemperatur)



Innenseite



luftdicht innen dichter als außen



Mittlere Dämmebene Brandschutzklasse B1 Schalldämmwert bis zu 64 dB



Außenseite



dampfoffen schlagregendicht ≥ 1050 Pa



Schalldämmwert bis zu 64 dB * wärme- / kälteisolierend Brandschutzklasse B1 Schlagregendicht ≥ 1050 Pa Wärmeleitfähigkeit 10 ≤ 0,0478 W/(m-k) U-Wert 0,56 W/(m2 · k) Dampfdiffusions-Widerstand µ 4,3 SD-Wert 0,5 mm EC 1plus Fugenbreite 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 Größe 2 Größe 3 Größe 4 Größe 5



* Die technischen Daten können sich mit dem Grad der Komprimierung ändern.



Die Eigenschaften sind teilweise vom Verpressungsgrad des Bandes abhängig.



Lieferform: Fensterrahmen



Bandbreite mm



Leistungsbreite (von - bis / mm)



Lfm. p. Rolle



Lfm p. VPE



Verarbeitung:
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70/15-30



70



63



15-30



4



28



80/4-10
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80/15-30
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90/4-10



90



83



4-10



12
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90/6-15



90



83



6-15



8



40



90/10-20



90



83



10-20



6



30



90/15-30



90



83



15-30
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Untergrund / Fugenoberfläche: Entfernen Sie bitte Staub, Öl, Fett, altes Dichtungsmaterial und Mörtelreste etc. von den Fugenflanken. Die Mauerfuge muss gereinigt und vorgeglättet sein. Ermittlung der Fugenbreite: Die Fugenflanken müssen parallel verlaufen. Messen Sie die Fugenbreiten aus und wählen Sie die Banddimension entsprechend den festgestellten / zu erwartenden Fugentoleranzen. Wählen Sie anhand der Größentabelle die richtige Dimension des Bandes für die Fensterfuge. Montage: Das überkomprimierte Rollenanfangs- und -endstück abschneiden. Entfernen Sie die Abdeckung der Selbstklebefolie und kleben Sie das vorkomprimierte Band auf den vorgereinigten, trockenen Blendrahmen. Damit keine undichten Stellen entstehen ist darauf zu achten, dass das Band nicht gedehnt wird, da sich das Band nach einiger Zeit wieder auf die ursprüngliche Länge zurück zieht. In den Ecken die Zugabe von mindestens 1 cm / je m beachten. Auch hier ist das Band an den Ecken zu stauchen. Das Band darf nicht in einem Stück um den Blendrahmen geführt werden. Um eine optimale Montage zu gewährleisten, ist das Band mit einem verzögerten Rückstellverhalten ausgerüstet. Dies ist temperaturabhängig. Bei Temperaturen über 20 °C ist das Band auch auf der Baustelle kühl zu lagern. Bei geringen Temperaturen empfiehlt es sich, das Band vorzuwärmen. Die vollständige Rückstellung des KONTEX® Multifunktionsbandes MULTI 3 E aktivplus kann bis zu 48 Stunden nach Einbau dauern. Die grüne Seite muss immer zur Rauminnenseite zeigen. Weitere wichtige Produktinformationen / Verarbeitungshinweise entnehmen Sie bitte dem Prüfbericht und den Verarbeitungsrichtlinien. Hinweise: Die Funktionstüchtigkeit des Bandes kann nur unter der Voraussetzung erreicht werden, wenn das Band gemäß unserer jeweils gültigen Verarbeitungsvorschriften eingebaut, bzw. angewendet wurde und keinen von uns nicht voraussehbaren Einflüssen ausgesetzt war oder ist.



Bestellkennung



...alles ganz dicht! Für die Güte unserer Materialien garantieren wir im Rahmen unserer Verkaufs- und Lieferbedingungen. Für spezielle Baustellengegebenheiten, die nicht in dieser Darlegung enthalten sind, steht Ihnen unser technischer Beratungsdienst zur Verfügung. Die Angaben dieses Datenblatts entbinden den Anwender nicht von seiner Sorgfaltspflicht. Da die Verarbeitung außerhalb unseres Einflussbereiches liegt, ist eine Gewährleistung für Fehlanwendungen ausgeschlossen. KONTEX® Bausysteme GmbH & Co. KG · Industriestraße 3-5 · 32825 Blomberg · Tel. 05235 50289-00 · Fax 50289-15 · www.kontex-bausysteme.de
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3e & 4e series - Little Giant Pumps 

CONSULTE LAS ILUSTRACIONES DE LA HOJA DE INSTRUCCIONES, ... Si se usa una bomba con alojamiento de aluminio en un área c
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Pico instructions Multi Language.indd 

or www.solartechnology.co.uk). Pico can also deliver power to any device if it has been supplied with a USB sync/charge
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multi fxbar AWS 

Afterwards, the display will show the currently enabled DMX start address. After approximately 30 seconds ...... Przycis
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Multi-Card Filmmarker 

55 mm. 2. Titelseite. Innenseiten. AuÃŸenseiten. RÃ¼ckseite. Info: Titelseite/Innenseite (U2) fÃ¼r einfaches Abtrennen perforiert. Innenseite (U2). Filmmarker-Set.
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TomTom Runner & Multi-Sport 

En esta guía de referencia se detalla todo lo que necesita saber acerca de su nuevo reloj deportivo. GPS de TomTom. Si d










 


[image: alt]





3e & 4e series - Little Giant Pumps 

The weight of the pump must be supported adequately. ... charge side of the pump or if flexible vinyl tubing is used, a
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3e & 4e series - Little Giant Pumps 

Elle concerne en particulier les modèles standard de chaque série ainsi que les modèles des séries non listées par numér
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multi-phase, multi-voltage surge protective devices (spd) - Leviton 

When attaching the SPD connection leads to the power lines, all connection leads from the SPD unit should be cut to a le
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led multi par 

Lea atentamente este manual de usuario para poder aprovechar rÃ¡pidamente toda la funcionalidad ..... (non pris en charge par la garantie), afin d'Ã©viter toute surchauffe et dÃ©faillance. ...... For optimum data transmission, it is necessary to keep
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Multi-CardReader Writer Instructions 

to an applicable collection point for the recycling of electrical and electronic ... prevent potential negative consequences to the environment and human health ...
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Multi-FID 14 

Telefon: +49(0) 6196 800-0. Internet: http://www.abb.de/PI. Ersatzteilbestellung / Parts Ordering: Telefon: +49(0) 1805 123 580. Telefax: +49(0) 621 381 5135.
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Grabador de Multi-tarjetas 

Cómodo montaje frontal de los puertos USB y lector/grabador de tarjetas. Soporta detección automática de tarjetas; Compa
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Multi Cradle “$2532?” - Inno 

If the attachment is installed when the front and If knobs are loose, vibration and ... rear spaces of the carrier are n
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ELECTRIC MULTI-COOKER 

Squash. Fall, 1 inch chunks. 4-6 minutes. Summer, sliced. 1-2 minutes. Meat and Poultry. High pressure. Beef, Pork, Lamb
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multi-rated capacitor - SupplyHouse.com 

5 (4) + 5 (6) + 7.5 + 10 + 20 + 50. Single rating Capacitor Combinations. Connect across Common Terminal and Jumped Term
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Multi-Styling Straightener - DOCUMENTOP.COM 

28.03.2011 - current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for advice. Keep the appliance out of reach of children or invalids. Do not leave ... plastic and discoloration or cracking, wh
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Multi Support Next Invoices 

Ihr Zugriff auf Rechnungen, Konten- schlÃ¼ssel ... Next Invoices ist die beste RechnungsbearbeitungslÃ¶sung. ... Bestes Produkt fÃ¼r die Rechnungsgenehmigun ...
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multi fx bar ez 

DMX (Digital Multiplex) is the designation for a universal transmission protocol for ...... d'allumer ou d'Ã©teindre les LED Ã  effet stroboscope en permanence.
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led multi par AWS 

Le pictogramme en forme de triangle Ã©quilatÃ©ral renfermant un point d'exclamation signale Ã  l'utilisateur la prÃ©sence d'instructions importantes ..... The Cameo CLMPARCOB1 is a DMX-512 controllable LED lighting system with RGB colour mixing that 
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multi fxbar AWS 

25. Do not step on the power cord. Make certain that the power cable does not become kinked, especially at the mains outlet and/or power adapter and the equipment connector. 26. When connecting the equipment, make certain that the power cord or power
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multi-phase, multi-voltage surge protective devices (spd) - Gerrie Electric 

When the SPD shares a 3-pole ganged breaker, National Electric Code (NEC) and local requirements shall prevail (Not appl
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Multi Quick 9 

Laisser l'appareil refroidir pendant quatre minutes avant de continuer la rÃ©duction en purÃ©e d'autres aliments. Exemple de recette: Pommes de terre en purÃ©e.
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